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2012/0172 (COD)

Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS,

millega muudetakse ndukogu otsust 2008/971/EU, lisades knealuse otsuse
kohaldamisalasse kategooriasse , tingimustele vastav paljundusmaterjal” kuuluva
metsapaljundusmaterjali ja ajakohastades toodangu heakskiidu ja kontrolli eest

vastutavate asutuste nimesid

(EMPs kohal datav tekst)
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SELETUSKIRI

ETTEPANEKU TAUST

Noukogu direktiiviga 1999/105/EU' metsapaljundusmaterjali turustamise kohta
regul eeritakse selles direktiivis loetletud taimeliikide paljundusmaterjali siseturgu. Et
hdlbustada kaubavahetust ja vastata kiiresti turundudlusele, antakse selles direktiivis
ndukogule vBimalus kehtestada eeskirjad paljundusmaterjali impordi lubamiseks
kolmandatest riikidest samavaérsussiisteemi alusel.

HUVITATUD ISIKUTEGA TOIMUNUD KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

Liikmesriigid ja sidusrihmad tegid komigonile ettepaneku esitada kdnealune
gjakohastus, et hdlbustada kaubavahetust, eelkdige metsapaljundusmaterjali importi,
ja vastata kiiresti turundudlusele eelkBige energialbiomassi tootmiseks mdeldud
Kiiresti kasvavate puuistandike puhul.

ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

NBukogu otsuses 2008/971/EU? on esitatud loetelu riikidest, mille puhul
kohaldatakse samavaarsuse pohimétet impordi korral ja ning kehtestatakse
tingimused, mille kohaselt imporditakse liitu kategooriatesse , identifitseeritava
|ahtekohaga paljundusmaterjal” ja ,valitud paljundusmaterjal” kuuluvat kdnealustes
rilkides toodetud metsapaljundusmaterjali. Vottes arvesse Maanduskoostoo ja
Arengu Organisatsioonilt (OECD) saadud uut teavet gakohastatud OECD
rahvusvahelise  kaubanduse jaoks ette ndhtud metsapaljundusmaterjali
sertifitseerimiskava vastuvotmise kohta, tuleb materjal, mille kéesolevas otsuses
loetletud kolmandate riikide asutused on ametlikult sertifitseerinud ja liigitanud
kategooria ,tingimustele vastav paljundusmaterjal” alla, lugeda samavaarseks
direktiivi 1999/105/EU nduetele vastavate seemnete ja istutusmaterjaliga tingimusel,
et see vastab kaesoleva otsuse 11 lisas esitatud tingimustele. Seega oleks asjakohane
lisada kategooriate , identifitseeritava léhtekohaga paljundusmaterjal” ja ,valitud
paljundusmaterjal” juurde kategooria , tingimustele vastav paljundusmaterjal”.

Eespool nimetatud OECD kavas (Lisa— sertifitseerimiskavaga hélmatud riikide poolt
maaratud asutuste nimekiri) esitatud teabe kohaselt on muutunud néukogu otsuse
2008/971/EU | lisas loetletud Horvaatia (HR), Norra (NO), Serbia (SR), Turgi (TR)
ja Ameerika Uhendriikide (US) toodangu heakskiidu ja kontrolli eest vastutavate
asutuste nimed. Seetdttu tuleb kdnealuse otsuse | lisa vastavalt muuta.

[l lisasse tuleb lisada téiendava tingimuse kategooriale ,tingimustele vastav
paljundusmaterjal”, et véimaldada direktiivi 2001/18/EU (genestiliselt muundatud
organismide tahtliku keskkonda viimise kohta ja ndukogu direktiivi 90/220/EMU

EUT L 11, 15.1.2000, Ik 17.
ELT L 354, 23.12.2008, |k 83.
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kehtetuks tunnistamise kohta)® thtlustatud rakendamist. See on vaalik, et tagada
vastavalt otsuse 2008/971/EU artikli 3 IGikele 2, et eespool nimetatud asutuste poolt
sertifitseeritud vastavaid seemneid ja istutusmaterjale saaks pidada samavaarseteks
direktiivi 1999/105/EU nduetele vastavate seemnete jaistutusmaterjalidega.
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EUT L 166, 17.4.2001, Ik 1.
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2012/0172 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU OTSUS,

millega muudetakse ndukogu otsust 2008/971/EU, lisades kGneal use otsuse

kohaldamisalasse kategooriasse , tingimustele vastav paljundusmaterjal” kuuluva
metsapaljundusmaterjali ja aj akohastades toodangu heakskiidu ja kontrolli eest

vastutavate asutuste nimesid

(EMPs kohal datav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 18iget 2,

vottes arvesse Euroopa Komigjoni ettepanekut,

parast 6igusakti eelndu esitamist riikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust,

toimides seadusandliku tavamenetl use kohaselt

ning arvestades jargmist:

D

(2)

©)

NGukogu 16. detsembri 2008. aasta otsuses 2008/971/EU kolmandates riikides
toodetud metsapaljundusmaterjali samavaarsuse kohta' on kehtestatud tingimused,
mille kohaselt imporditakse liitu selle otsuse | lisas loetletud kolmandates riikides
toodetud metsapaljundusmaterjali, mis kuulub kategooriatesse , identifitseeritava
|ahtekohaga paljundusmaterja” ja, valitud paljundusmaterjal”.

Kanada, Horvaatia, Norra, Serbia, Sveitsi, Tirgi ja Ameerika Uhendriikide riiklikes
metsapaljundusmaterjali sertifitseerimise  eeskirjades  ndutakse  ametliku
poldtunnustamise l&biviimist seemnete korje ja tootlemise ning istutusmaterjali
tootmise kaigus.

Nimetatud eeskirjade kohaselt tuleks algmaterjalide heakskiitmise ja registreerimise
stisteemide ning sellest algmaterjalist hiljem paljundusmaterjali tootmise puhul jargida
OECD rahvusvahelise kaubanduse jaoks ette ndhtud metsapaljundusmaterjali
sertifitseerimiskava (OECD metsaseemne ja -istikute kava). Lisaks peavad
kategooriatesse ,identifitseeritava léhtekohaga paljundusmaterjal”, ,valitud
paljundusmaterjal” ja ,tingimustele vastav paljundusmaterjal” kuuluvad seemned ja

ELT L 345, 23.12.2008, |k 83.
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(4)

(5)

(6)

(7)

metsapal jundusmaterjal olema nimetatud eeskirjade kohaselt ametlikult sertifitseeritud
ning seemnepakid vastavalt OECD metsaseemne ja -istikute kavale ametlikult suletud.

Nende eeskirjade l|dbivaatamisel seoses kategooriaga ,tingimustele vastav
paljundusmaterjal” on selgunud, et algmaterjali heakskiitmise tingimused vastavad
ndukogu 22. detsembri 1999. aasta metsapaljundusmaterjali turustamist késitlevas
direktiivis 1999/105/EU? kehtestatud néuetele. Valja arvatud seemne kvaliteeti,
liigipuhtust ja istutusmaterjali kvaliteeti k&sitlevad tingimused, pakuvad nende
kolmandate riikide eeskirjad samu tagatisi uude kategooriasse ,tingimustele vastav
paljundusmaterjal” kuuluvatele seemnetele ja istutusmaterjalile esitatavate tingimuste
osas nagu direktiivis 1999/105/EU sitestatud tagatised. Sellest lahtuvalt tuleks
kategooriasse »tingimustele vastav paljundusmaterjal” kuuluva
metsapaljundusmaterjali puhul Kanadas, Horvaatias, Norras, Serbias, Sveitsis, Turgis
ja  Ameerika Uhendriikides kehtivad  sertifitseerimiseeskirjad  tunnistada
samavaéarseteks direktiivis 1999/105/EU sitestatutega tingimusel, et on téidetud otsuse
2008/971/EU 11 lisas seemnetele jaistutusmaterjalile esitatud tingimused.

Kategooriasse ,tingimustele vastav pajundusmaterjal” kuuluva materjai puhul
peavad need tingimused hdlmama ka teavet selle kohta, kas tooteid on geneetiliselt
muundatud voi mitte. K&nealune teave peaks hdlbustama nuete kohaldamist, mis on
sdtestatud jargmistes digusaktides: Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. martsi 2001.
aasta direktiiv 2001/18/EU geneetiliselt muundatud organismide tahtliku keskkonda
viimise kohta ja ndukogu direktiivi 90/220/EMU kehtetuks tunnistamise kohta, véi
vajaduse korral Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. september 2003. aasta madrus
(EU) nr 1829/2003 genestiliselt muundatud toidu ja sbdda kohta® ja Euroopa
Parlamendi ja nBukogu 22. septembri 2003. aasta maérus (EU) nr 1830/2003, milles
késitletakse geneetiliselt muundatud organismide jdlgitavust ja margistamist,
genestiliselt muundatud organismidest valmistatud toiduainete ja sotda jalgitavust
ning millega muudetakse direktiivi 2001/18/EU°.

Lisaks on muutunud otsuse 2008/971/EU | lisas loetletud mdned toodangu heakskiidu
jakontrolli eest vastutavate asutuste nimed.

Seepérast tuleks otsust 2008/971/EU vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust 2008/971/EU muudetakse jargmiselt.

Artikli 1 esimene |6ik asendatakse jérgmisega:

» Kéesoleva otsusega maératakse kindlaks tingimused, mille alusel kéesoleva otsuse |
lisas loetletud kolmandates riikides toodetud kategooriatesse ,identifitseeritava

(1)

2 EUT L 11, 15.1.2000, Ik 17.
8 EUT L 106, 17.4.2001, Ik 1.
4 ELT L 268, 18.10.2003, Ik 1.
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|ahtekohaga paljundusmaterjal”, , valitud paljundusmaterjal” ja ,tingimustele vastav
paljundusmaterjal” kuuluvat metsapaljundusmaterjali imporditakse Euroopa Liitu.”

(2 Artikli 310ige 2 asendatakse jargmisega:

»2. Kaesoleva otsuse | lisas loetletud kolmandates riikides toodetud ja nimetatud
lisas loetletud kolmandate riikide asutuste poolt ametlikult sertifitseeritud
direktiivi 1999/105/EU | lisas loetletud liikide seemned ja istutusmaterjal, mis
kuuluvad kategooriatesse ,identifitseeritava ldhtekohaga paljundusmaterjal”,
»valitud paljundusmaterja” ja ,tingimustele vastav paljundusmaterjal”, tuleb
lugeda samavaarseteks direktiivi 1999/105/EU nbuetele vastavate seemnete ja
istutusmaterjaliga tingimusel, et need vastavad kéesoleva otsuse Il lisas
esitatud tingimustele.”

3 | jall lisamuudetakse vastavalt kéesoleva otsuse lisale.

Artikkel 2
Ké&esolev otsus joustub kolmandal péeval péarast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

K&esolevat otsust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2013.

Artikkel 3

K&esolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Brissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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Otsuse 2008/971/EU | jall lisamuudetakse jargmiselt.

D | lisa asendatakse jargmisega:

.1 LISA

Riigid ja asutused

Riik (*)

Toodangu heakskiitmiseja kontrolli eest vastutav asutus

2

CA

National Forest Genetic Resources Centre/ Centre national des
ressources genétiques forestieres

Natural Resources Canada/Ressources naturelles Canada

Canadian Forest Service - Atlantic/Service canadien des foréts -
Atlantique

P.O. Box 4000,
FREDERICTON, NB E3B 5P7

CH

Federal Office for the Environment (FOEN)

Department of the Environment, Transport, Energy and
Communications (DETEK)

Forest Division

Federal Plant Protection Service
Zircherstral3e 111

CH-8903 BIRMENSDORF

HR

Croatian Forest Research Institute — CFl

Division of Genetics, Forest Tree Breeding and Seed Science
Cvetno nasdlje 41

10450 Jastrebarsko

Ministry of Regional Development, Forestry and Water
Management

Department for Forest Protection and Forest Reproductive Material
Trg kralja PetraKreSimiralV br. 1
10 000 Zagreb
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NO

Norwegian Forest and Landscape I nstitute
P.O. Box 115
N-1431 AAS

Norwegian Forest Seed Center
P.O. Box 118
N-2301 HAMAR

Ministry of Agriculture, Forestry and Water Management
Ministry of AFW - Directorate for Forest

Omladinskih brigada 1

Novi Beograd

TR

Ministry of Forestry

Forest Tree Seeds and Tree Breeding
Research Directorate

Orman Bak awligi

Arastima Planlama ve Koord. Dai. Bsk.
Orman Genel Mudurltgt, 2N° lu Bina
TR-06560 GAZI- ANKARA

us

USA United States Department of Agriculture, Forest Service
Cooperative Forestry

National Seed Laboratory

5675 Riggins Mill Road

Dry Branch, Georgia 31020

OFFICIAL STATE CERTIFICATION AUTHORITIES

(Authorized to issue OECD certificates through cooperative
agreement with USDA Forest Service)

Washington State Crop Improvement Association, Inc.
1610 NE Eastgate Blvd, Suite 610
Pullman, Washington 99163

*)

)

CA — Kanada, CH — Sveits, HR — Horvaatia, NO — Norra, SR — Serbia, TR — Tiirgi,
US — Ameerika Uhendriigid.”

Il lisasse lisatakse jargmine osa:

,C. Kolmandates riikides kasvatatud seemneid ja istutusmaterjali kéasitlevad

tingimused seoses kategooriaga ,, tingimustele vastav paljundusmaterjal”.

Kategooriasse , tingimustele vastav paljundusmaterjal” kuuluvate seemnete ja
istutusmaterjali puhul on OECD etiketil, tarnija etiketil vdi vastavas
dokumendis esitatud teave selle kohta, kas algmaterjali tootmisel on kasutatud
geneetilist muundamist.”
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